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Bu si’r-i abddr bilmeyen bigdneyi anma
Dem-a-dem bahr-1t nazma dsinamuzdan haber virgil

“Tezkirelerde isimleri mevcut divan sairlerinin klasik edebiyatimizin biitiintint
temsil ettiklerini séylemek zordur. Zira tezkirelere girme sansint bulamamis birgok
sair, mecmua taramalart sayesinde tespit edilmektedir.” Sunus yazisina bu ctimle ile
baslayan yazar, siirlerini nesrettigi Riyazi ve Turabinin de bu smifa dahil
olduklarini séylemektedir.

Calismasini iki ana béliimden olusturan Okuyucu, “inceleme” bélimun( I.
Boliim)de hazirladigi divan ve sairi ile ilgili farkli acilardan incelemelerde
bulunurken ikinci bélimde de Turabi Divani’nin metnini vermektedir. Kitaba konu
olan bir diger sair Riyazi'nin siirleri de ek olarak kitabin sonuna alinmistir.

Yazma eserler ve 6zellikleri izerinde s6z sahibi olan Okuyucu, calismasinin
ilk bélimutnde, bu alandaki bilgisini kullanarak Turabi ve Riyazinin siirlerini de
iceren mecmuanin tavsifini yaptiktan sonra mecmua sahibi hakkinda bazi bilgiler
verir. Fevaid kayitlarina da deginen yazar, bu kayitlarda genel olarak Arapca dualar,
alindi-verildi listeleri, adresler, beyitler vb. bilgilerin oldugunu séyleyip bu
bilgilerden bazi 6rnekler verir.

Tezkireler, klasik edebiyatimizin sair kadrosunu tam olarak gésteremedikleri
gibi; sairlerin  olusturduklar1 divanlar da onlarin bultin  siirlerini
aksettirmeyebilirler. Zira birtakim sebepler (siirlerini bir divanda toplayamama,
begenmedigi siirlerini sonradan olusturdugu divanina almama vb.) den 6tiart bazi
sairlerin, bltln siirlerini divanlarina almadiklar1 olmustur. Bircok sairin siirlerini
icinde barindirmasi bakimindan c¢ok énemli bir degere sahip siir mecmualari, bu
noktada devreye girerler. Okuyucu, yararlandifi mecmuada gecen sairlerin
isimlerini ve mecmuada yer aldiklar1 sayfalar1 vererek arastirmacilara bir yol
acmaktadir.

Klasik edebiyat calismalarinin zorluklarindan biri de ele alinan sair
hakkindaki bilgi azlign veya yoklugudur. Biyografik kaynaklarda haklarinda bilgi
bulunmayan bu sairlerin hayatlariyla ilgili yegane kaynaklar —varsa- eserleridir.
Okuyucunun arastirdigt Tuarabi de bu kabilden bir sairdir. Eldeki siirlerden
hareketle Turabinin oglu olduguna karar verdigi Riyazi'yi tanittiktan sonra
Tarabi’ye gecer. Bu boélumde, kaynaklarda gecen diger Turabiler hakkinda da
bilgiler veren yazar; arastirdigi sairin kimligini, tarihi ve cografi verileri kullanarak
diger Turabilerden ayirmaya calisir.

Okuyucu; siirlerinden hareketle Turabinin adi memleketi, yasi ve ailesi
hakkinda bilgiler verdikten sonra sairin edebi sahsiyetine gecer ve onu nazim
teknigine hakim orta dereceli bir sair olarak niteler. TUrabinin iyi bir tarih
dustrtict oldugu soylendikten sonra sairin devrini tenkid eden bir gazeli izerinde
durulur. “Tesirler” alt bashginda Turabinin etkilendigi sairlerden bahseden
Okuyucu, daha sonra sairin dili ve tislubu hakkinda bilgiler verir. Yazarin verdigi
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bilgilere goére, sairin divaninda 46 gazel, 15 musammat, 213 tarih ve kit’a-nazm-
mufret tlrlerinde 23 parca mevcuttur. “Tarihlerin Dékiim®i” bashig altinda, tarih
distirilen olaylar ve bunlarin hazirlanan kitaptaki sayfalarini veren Okuyucu
calismasinin ilk bélimunu bitirir.

Calismasinin ikinci bolimtinde, TUrabi'nin siirlerini nazim bicimlerine gére
I. Gazeller II. Musammatlar III. Tarihler IV. Kit’a-Nazm-Miifred diye siralayan
yazar, her siirin sol koésesinde mecmuada yer aldigr sayfayr da kaydetmistir.
Duisttigti dipnotlarla da vezin ve anlamla ilgili aciklamalar yapmistir. Turabinin
siirlerinden sonra ek olarak Riyazinin siirleri verilmis ve calismanin sonunda da
yararlanilan kaynaklar verilmistir.

Tarabinin siirleri hakkinda, dikkatimizi c¢eken birka¢c hususu burada
vermek istiyorum. Okuyucunun soyledigi gibi Turabi, yazdig 213 tarihle iyi bir
tarih dtstrtct oldugunu goéstermistir. Okuyucunun sairin tarihleri hakkinda,
“tarihi veri olarak kullanilabilir” nitelemesi bittecriibe sabit olmustur. Nitekim
Turabi divaninda, arastirdigimiz bir sair hakkinda -hi¢ beklemedigimiz bir sekilde-
iki tarihle karsilasmamiz, yazarin tespitini desteklemesi bakimindan énemlidir.

Turabinin gazelleri genel olarak klasik konular: islerken ihtiyarlikla ilgili bir

gazeli, sairin i¢c dunyasini yansitmas: bakimindan Onemlidir. Yine yazarin
hazirladig1 divandaki 15. gazel de, gerek padisaha gerek vezirlere gerekse topluma
yoneltilen tenkidler bakimindan dikkat ceken bir siirdir. Her taraf fitne olup emn
ii emanet gitdi/Padisahum goziin a¢ yohsa vildayet gitdi dizelerinin tekrariyla
olusturulan 1. museddesde de sairin bizzat padisaha seslenerek devrin vahim
durumunu tasvir edip birtakim tavsiyelerde bulundugu géralmustir.
Sonuc¢ olarak; Cihan Okuyucunun hazirladigi bu eser, 6ncelikle bilinmeyen bir
sairin ilim alemine kazandirilmasi ve o6zellikle inceleme boélimutinde yer alan ders
niteligindeki bilgiler (yazmalarin o6zellikleri, sadece eserinden hareketle bir sairin
hayat1 hakkinda bilgiler vermek vb.) bakimindan, okunup istifade edilmesi gereken
bir kitaptir. Kitabin bundan sonraki baskisinda; bu calismada yer alan siirlerin -
yazarin “Gazel Bahcesi” adli kitabinda oldugu gibi- ginimtiz Turkcesine aktarilip
metnin tipkibasiminin verilmesi, bu c¢alismayr daha faydali hale getirecek
duistincesindeyim. Ilim alemine yaptigi bu katkidan dolayr Cihan Okuyucu’ya
tesekklir ederken klasik Turk edebiyati sahasindaki nesirlerin ¢cok az oldugu bir
dénemde, yaptig1 bu nesir/lerden 6tiirti Fatih Universitesi'ne de tesekkiir etmemiz
gerekir distincesindeyim.
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